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Im Zeichen allgemeiner antiautoritirer Stromungen und aus
Protest gegen das Manipuliertwerden ...

... iibernahm eine Reisegesellschaft die Fiihrung des Cars
und bestimmte das Reiseziel selbst.

Urs f/v[”rr7

sein Gejammer bitte tiber die Ver-
seuchung der deutschen Sprache
durch Englisch-Brocken. Das halte
jeder, wie er will. Wenn im Inse-
ratenteil einer grofleren Schweizer
Zeitung nicht nur einige Inserate
vollstindig englisch abgefafit sind,
sondern auch in deutschen Insera-
ten die schwung- und phantasie-
vollen englischen Berufsbezeich-
nungen zur Anwerbung herhalten
miissen, dann ist das wohl Sache
der inserierenden Firmen. Also las-
sen wir sie ruhig ihren Marketing
Manager, ihren Account Executive
und ihren Resident Engineer su-
chen.

Doch wenn gewisse Leute meinen,
sie miifiten fiir alles und jedes mit
englischem Gestotter werben, so-
bald sie sich an die Jugend wen-

10 NEBELSPALTER

“«Let’s go to

den, dann wird es sachte peinlich.
Zum ersten iiberschitzen sie wohl
gewaltig die Englischkenntnisse je-
ner jugendlichen Interessenten, die
sie anzusprechen wiinschen. Zum
zweiten unterschitzen sie die ju-
gendliche Bereitschaft, iiber da-
nebengegangene Werbung mitleidig
zu grinsen. Und daneben geht eine
solche Werbung, sobald sie Helve-
tisch-Biederes mit dem Duft der
groflen weiten Welt aufzupoppen
versucht. Eine Zusammenstellung
wie «Beat, Soul and Hudigddgge-
lers» mag als parodistischer Gag
noch iiberraschen. Wenn aber eine
wohlanstindige Schweizer Firma
die Jugendlichen mit dem Slogan
...» anlocken will —
wobei anstelle der Piinktchen ein
gutschweizerischer ~Familienname
steht — dann wirkt es schon leicht
belimmernd. Aehnlich deplaziert
ist iibrigens ein City-Center oder
ein Shopping-Center in einer nicht
eben modern wirkenden Kleinstadt.
Und was halten Sie schlieflich von
der reizenden Zusammenstellung:
Das Schweizer Gogo-Girl Trudi?
Well, so long ...  Georges Meyer

Auf gewundener Ueberlandstrafie
bummle ich hinter zwei Riesen-
Lastwagen her und denke an das

schone Leitmotiv: Ueberholen —
im Zweifelsfalle nie! In meiner
jetzigen Situation gibt es und wird
es eine Weile lang auch keinen
Zweifelsfall geben ...

Am Anhinger des unmittelbar vor
mir dahindrohnenden Lastzuges
der «Chrachliger Mineralwasser
A.G.» hingt das bekannte Schild:
Unterwegs fiir Sie. Lustig schim-
mert der freundliche Hausspruch
der Lastwigeler durch die vor
Hitze gleilende Luft, und wenn
die Fahrer schalten oder bremsen,
umschweben mich liebliche schwar-
ze Dunstwolkelein. In scharfen
Kurven kann ich auch den vor-
deren Laster erkennen, der eben-
falls behauptet, er sei fiir mich un-
terwegs. Es ist ein Milchtransport
der «Kuhwonne»-Molkereien.

Daf} so viele liebe Lastwagen fiir
mich unterwegs sind, rithrt mich
schier zu Trinen. Gleichzeitig be-
michtigt sich meiner eine grofle
Erleichterung, welcher ich durch
mehrmaliges tiefes Einatmen Aus-
druck gebe. So oft atme ich er-
leichtert auf, dafl dabei Seltsames
geschieht: Plotzlich, wie die Lun-
genfligel mit dieseldlduftender
Erleichterungsluft  gefiillt  sind,
schwinden mir die Sinne, ich fiihle
noch undeutlich, wie mein Wagen
die Strafle verlifit und gegen einen
Baum putscht — dann versinke ich
in der Nacht ...

Als ich wieder zu mir komme, lie-
ge ich im Krankenhaus und hore
weifigekleidete Gestalten meinen
Fall besprechen: «... Uebelkeir,
leichte Vergiftung und Ohnmacht
durch Abgase von Dieselmotoren,
dazu die Hitze und das einschli-
fernde Schneckentempo ... verab-
reichen Sie zur Desintoxikation
vorerst eine tiichtige Schwette
Milch, am besten eignet sich die
Kuhwonney. Nachher spiile man
seinen Organismus kriftig mit Mi-
neralwasser durch, am schnellsten
wirkt das kohlensdurelose «Chrach-
1iger> Pk

Verstehen Sie jetzt, warum ich eine
solche Mordsfreude habe, daf} alle
zurzeit auf unseren Straflen rol-
lenden Lastziige fiir mich unter-
wegs sind? Robert Dister

Port & Sherry
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Vier Binde von Karl Schmid

Essays, Aufsitze und Reden von Kar|
Schmid (des Europiders und Schwei-
zers, des Essayisten, Literaturhistori-
kers und Politikers, des Universitits-
lehrers, Schriftstellers und Soldaten)
liegen in einer m. E. noch nicht genii-
gend gewiirdigten vierbindigen Aus-
gabe des Artemis-Verlages, Ziirich,
vor, in vier Binden, die zur Pflicht-
lektiire jedes gebildeten Schweizers
gehdren sollten.

In «Hochmut und Angst» (Die be-
dringte Seele des Europiers), 1958
erschienen, geht Schmid aus vom Al-
tersgefiihl, das Europa zwischen Ame-
rika und Ruffland ergriffen hat. Die
Auflésung der Vorstellungen, die sich
der Europier von Ruffland und Ame-
rika zu machen liebt, fiihre, so sagt
Schmid, auf die Begriffe der Mecha-
nisation und der Masse, die nicht so
sehr das wirkliche Wesen dieser Staa-
ten bestimmten, als daff sie Projek-
tionen des europiischen Hochmutes
und der europiischen Angst darstell-
ten.

In «Unbehagen im Kleinstaats (1963)
befaflt sich der Autor mit C. F. Meyer,
H. F. Amiel, Jakob Schaffner, Max
Frisch und Jacob Burckhardt, die ein
seltsames Malaise verbindet: sie fiih-
len sich bedringt durch die Enge
schweizerischer ~ Verhdltnisse  und
fliichteten sich — ausgenommen Burck-
hardt — in eine innere Emigration.
Schmid zieht auch das Fazit. Es lau-
tet — nicht nur fiir die Schweiz —
Bescheidung und Niichternheit, Mifi-
trauen gegen die vom Gefithl ge-
schwellte Phrase, klares Erkennen der
Realitit, Bejahung der Pflicht in den
gesteckten Grenzen.

In « Aufsitze und Reden I» (1965)
gelten die vier Arbeiten Schiller und
Hermann Hesse sowie geistesgeschicht-
lichen Problemen: Der Weg der
Schweiz, der vom deutschen Reich
wegfiihrt, wird neu gedeutet, das
Sondergesetz der kleinen Nation neu
begriindet. Und die moderne kom-
plexe Psychologie wird fiir das Ver-
stindnis von Personen und Kollek-
tiven fruchtbar gemacht.

In «Aufsitzen und Reden II» (1967)
wird Schmids Universalitit bestdtigt:
Als Européer spricht er iiber die Da-
monie des Schopferischen oder iiber
das Iralienische als deutsche Idee; als
Schweizer spricht er iiber ein Jahr-
hundert Bundesstaat, iber General
Guisan oder Meinrad Inglin; als Lite-
raturhistoriker #ufert er sich iber
Dante, Lessing, Hesse oder iiber Gott-
fried Kellers Weltfrommigkeit; als
aufmerksamer, moderner Biirger be-
schiftigt er sich mit dem Wesen kiinf-
tiger Kriegsfithrung.

Gerade Schmids Gabe, in die Breite
zu denken, befihigt ihn, in die Tiefe
zu loten. Jobannes Lektor

Dies und das

Dies gelesen: «Die Liebe ist e
Zeitvertreib .. .»

Und das gedacht:
die Liebe vertreibt . ..

... bis die Zeit
Kobold
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